DOGU TURK VE MOGUL FOLKLORUNDAKI
«EDRENE» KELIMESINE DAIR

ABDULKADIR INAN

Tirk Lehgeleri Profesori

Kazak-kirgiz, Kalmuk-mogul epopelerinde kahramanlarin yayini,
Baskurt lehcesinde ise umumiyetle bir nevi yay anlamini ifade eden
e d re ne kelimesinin mengei nedir?

Profesor G. J. Ramstedt 1936 de nesrettigi "Kalmuk So6zligi, nde
kalmuk halk edebiyatinda ve yazi dilinde tesbit edilen aderena keli-
mesini soyle izah ediyor: "okun kirise dayanan kalin ucu (7, kahrama-
nin buyuk atis yayi, krs. baskurtca 4 d ri n e=gerilmis kirisli bir yay,, K
Miuiellifin gosterdigi kaynaklara goére, bu kelime Kalmuklarin eski epo-
pelerinden Dzangar'da bulunmaktadir. Ramstedt bu kelimeyi Baskurtca
adrina kelimesiyle karsilastirmakla iktifa etmistir.

Bu giine kadar maliim olan tirk lehgeleri sozliiklerinde yay mana-
sina gelen 4 drine kelimesi ancak baskurt lehcesinde tesbit edilmistir
ki Radloff bu kelimeyi "gerilmis kirigli bir yay=e in Bogen mit
gespanter Sehne,, diye izah etmistir (WB, 1, 861).

Son yillarda nesredilmis bir baskurt sozligiinde e d r e n e kelime-
si "kemik ve kurt siniriyle kaplanmis yay, diye izah edilmistir’.

Bir tiirlii yay manasina gelen aderena -edrine- edrene Kkelimelerine
dair soOzlik kitaplarindaki maltimat bundan ibarettir. Etnografya ede-
biyatinda da bu yaya dair aydinlatict malimata tesadiif edilmiyor. Bas-
kurt etnografyasina dair pek Oonemli eser yazan S. . Rudenko da av
aletlerini tavsif ederken Katay Baskurtlarinin kullandiklar1 yaymn ed-
rin e oldugunu kayit ve resmini vermekle iktifa etmektedir’.
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Kataylarin kullandiklar1 edrine-yay. (S. 1. Rudenko'dan)

Kalmuk destanlarinda anilan ve okcu Baskurtlarda en kiymetli yay
sayllan edrene- ed rin enin Osmanli imparatorlugunun ikinci pay-

' Kalmuckisches Worterbuch, Helsinki 1936. s. 2 a.
’ Nuri Tahir, Baskurt Liigati, Ufa, 1929, s. 15.
* S. I. Rudenko, Baskiri. Opit etnologegeskoy monografii, II. Leningrad 1925, s. 15.
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taht1 olan Edirne'nin adiyle adlanan bir yay oldugu tiirkolog ve mon-
golistlerden kimsenin hatirina gelmemistir. Bir tirli kiymetli yay ifade
eden "edrene,, kelimesinin etimolojisi hila karanlik sayilmaktadir.

***

Kalmuk destan1 Dzangar'da "kahramanin atis yayi,, ve Baskurtlar-
da "kemik ve kurt siniriyle kaplanmis yay,, demek olan edrene -
adarana kelimesinin menseini dogu tiirklerinin folklor meteryallannin
tetkiki bize pek acik gostermektedir.

Sir-Derya kiyilarinda tesbit edilen Kazakca "Adil Sultan,, destanin-
da‘ su parca vardir:

lic casina kelgende

Adil  Sultan, cas sultan
camirkandi, ¢amlandi

cin temirdi carland

edrene 'sin tizine salip
kurdu indi

atkan cerdi esik esik col etti
er tizinden kan etti
tutkalindan sart ketti

tartkan cayr (yayi) sultandin’.

Bu destanda edrene, Baskurtca ve Kalmukcada oldugu gibi, dog-
rudan dogruya yay manasina kullanilmistir ki yay mefhumunu ifade
eden arkayik bir kelime =zannolunur. Orta asya kirgiz- kazaklar1 eski
kahramanlarin "edrene,, denilen bir tirlii yay kullandiklarini yalniz
destanlarindan bilirler, Irtis havzasindaki kirgiz-kazaklar ise "edrene,, nin
Bagkurt icadi olan yay oldugunu soylerler.

EDRENE'nin EDIRNE sehrinin adin1 tasiyan, orada veya dolayla-
rinda yapilan yaylardan baska bir sey olmadigin1 Adil Sultan desta-
nin Koégenni Kiyat'ta tesbit edilen Kirim rivayetindeki su parca pek
acik gostermektedir.

"Kirim hanliginda Adil sultan (adli) genc sultan (prens) vardi. On
yasina geldi. Ona Istanbul'daki Sultandan ferman geldi: Acem sahin
fethini senden isterim, dedi.

Balyemezden top al
Tobrucadan at al

“ Adil Sultan destaninin konusu 1578 yilinda 30 sontesrinde vaki Tiirk-Iran
savasinda iranlilara esir diisen Kirim gsehzadesi Adil Geray'in macerasidir. (Bak Ab-
diilkadir, Orta Tiurk destanlart ve Kirim.: Adil Sultan. Emel dergisi, 1931, sayi
5 ve 11),

° Zarif Taskendi «Edebiyati Kazakiye» Kazan 1909, s. 9-18.
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Edirne' den cay (yay) al
Baha'dan uzun ok al’.
Bir acem Adil Sultana soyle diyor:
"Adil Sultan efendim

Balyemezden topun yok
Tobrucadan atin yok

FEdirne'den caymm yok

Baha'dan alagan okun yok. .. . . .

Baskurtca'da edrene, kalmukcada adere n a sdylenen bu ke-
lime Kirim rivayetinde, son zaman soOyleyisine gore, Edirne sek-
lindedir. Sitiphesizdir ki Kirimlilar bu yayin Edirne yayt oldugunu
unutmamislardir.

Kirim rivayetindeki "Baba'dan uzun ok al,, misraindaki "Baba,,
nedir? Bunun da Edirne cevresindeki Babaeski olabilecegi hatira geli-
yor. Her halde XVI. asirda Tiirkiye mamulatindan olan Edirne yay1
Baskurt ve Kirgiz iilkelerinde Balyemez'in topundan ve "Baba,nin
okundan daha c¢ok taninmuistir.

Edirne'de yapilan yayin XVI. asirda "edrene-edrine,, adiyle yayil-
mast o zaman bu sehrin adi Edrene teleffuz edildigini gosterse ge-
rektir. XVII. asir sairlerinden Nef'inin

Edrene sehri mi bu ya giilsen-i me'va midir
Anda kasr-1 padisahi cennet-i ala midwr

beytindeki "Edrene,,nin siuf vezin icabi degil, o zamanki telaffuza da
uygun oldugunu kabul etmek mimkiindiir.

° Radlloff, Proben, VII, s. 215.
7 Ayni eser, 219.



